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Detta allmdnna villkor benamnt allmdnna avtalsbestammelser galler fran 2023-07-01 och utgér en del av
forsakringsavtalet mellan forsdkringstagaren och forsakringsgivaren. Forsdkringens omfattning framgar av
forsakringsavtalet som bestar av

forsakringsbrev eller forsakringsbevis med specifikationer

dessa allmanna avtalsbestammelser (allmanna villkor) med definitioner och foérklaringar
forsakringsvillkor (allménna villkor)

tillaggsvillkor (sarskilda villkor)

besvarade frageblanketter

Forsakringsavtalslagen

ovrig svensk ratt

O O O O O O O

Forsakringsbrevet eller forsakringsbeviset med specifikationer och asatta forsakringsvillkor med tillaggsvillkor géller
fore dispositiva lagregler. Innehaller de olika delarna av forsakringsavtalet motstridiga bestammelser galler
tolkningsforetrade i den ordning som anges ovan, dock alltid sa att sarskilda regler har foretrade framfor generella.

De allmanna avtalsbestammelserna faststaller allmdnna fragor som galler forsdkringsavtalet, sasom giltighet,
betalningsvillkor och férsakringens upphérande samt meddelar vad forsakringen inte galler for. De allmdnna
avtalsvillkoren anges i forsakringsbrevet och galler for hela forsakringsavtalet.

Forsakringsvillkoren beskriver respektive forsakringsprodukt och innehaller férsakringsspecifika uppgifter, sasom
forsakringsskydd, ersattningsbelopp, sjdlvrisk och begransningar.

Forsakringsvillkoren kan utdkas och begrdnsas genom tillaggsvillkor och fritexter i forsakringsbrev.
Forsakringsbelopp och sjdlvrisk kopplas alltid till ett forsakringsvillkor och galler inte for tillaggsvillkor till
forsakringsvillkor om sa inte uttryckligen anges i forsakringsbrevet. Forsakringsbelopp som kopplas till tillaggsvillkor
utgor vid ansvarsforsakring alltid en sublimit till forsakringsvillkorets forsakringsbelopp, om inte annat uttryckligen
anges i forsakringsbrev eller tillaggsvillkor.

Inom ramen for ett forsakringsavtal har forsakringsbrevet foretrade framfor forsakringsvillkoren. Tillaggsvillkor ar
inte sjalvstandiga utan ska alltid ldsas tillsammans med aktuellt forsakringsvillkor och bestimmelserna i dessa
allmanna avtalsbestammelser.

Samtliga villkor ar indelade efter ett gemensamt system, vilket medfér att numreringen inte alltid ar |6pande.

Vid kop av ny forsakring presenteras samtliga allmanna och sarskilda villkor. Vid fornyelse av befintlig forsakring
presenteras villkor endast om det skett forandringar i befintliga villkor eller om nya villkor har tillkommit.

Kursiv stil anger nar ord, uttryck eller begrepp finns férklarade.

Las noga igenom forsakringshandlingarna och kontrollera att innehallet 6verensstammer med dina 6nskemal. Om
din verksamhet far dndrade forhallanden maste du meddela oss detta. Felaktiga eller utelamnade uppgifter kan
leda till minskad eller utebliven skadeersattning.

Forsakringsgivaren Protector Forsikring ASA Norge genom filial Protector Foérsakring Sverige (Protector) &r part i
forsakringsavtalet tillsammans med den forsdkringstagare som namnges i foérsikringsbrevet. Ovriga forsikrade
framgar i namnda forsakringsbrev eller av forsakringsvillkor eller tillaggsvillkor.

2.1 Behorighet
Forsakringstagaren ska anses agera for de forsakrades rakning vad galler att utéva varje rattighet och fullgéra varje
skyldighet enligt denna forsakring.




PROTECTOR

forsakring PS100

2.2 Overlatelse av férsakring m.m.
Denna forsakring och rattigheter och skyldigheter som den ger upphov till far inte overlatas utan att
forsakringsgivaren dessférinnan lamnat skriftligt medgivande dartill.

Personkretsen som likstdlls med den forsakrade (identifikation) vid foretagsforsakring:

Vid framkallande av férsakringsfall och brott mot raddningsplikten likstalls med handlande av den forsakrade,
handlande av

anstéallda i ledande stéllning pa foretaget eller pa platsen, och

o annan som med den férsdkrades samtycke har tillsyn over den férsdkrade egendomen.

o vid brott mot sakerhetsforeskrifter likstdlls med den forsdakrade annan som har haft att tillse att
sakerhetsforeskriften foljdes.

Om det ar personforsakring ar den forsakrade skyldig att lamna upplysningar i samma utstrackning som
forsakringstagaren.

Protector férbinder sig att hantera personuppgifter enligt Dataskyddsférordningen (EU) 2016/679 (GDPR) och
andra tillampliga lagar och regler om dataskydd/personuppgiftshantering.

Protector behandlar sddana personuppgifter som ar nédvandiga for att fullgéra Protectors ataganden enligt denna
forsakring. Uppgifterna kan lamnas ut till andra bolag som Protector samarbetar med.

Uppgifterna anvands bl.a. for att teckna och administrera avtal och fullgora avtal och rattsliga skyldigheter och som
underlag for att informera om och erbjuda Protectors olika tjanster samt for att ge god service i 6vrigt. Uppgifterna
anvands ocksa som underlag for marknadsforing, analyser, affars- och metodutveckling, samt riskhantering och
statistik. Protector sadljer inte personuppgifter till andra foretag. Uppgifter kan enligt lag behdva utlamnas till
myndigheter.

Personuppgiftsansvarig ar Protector Forsikring ASA.

For mer detaljerad information om hur Protector hanterar personuppgifter samt for kontaktuppgifter hanvisar vi
till var hemsida: https://protectorforsakring.se/personuppgifter/

Forsakringstiden raknas fran kl. 00.00 begynnelsedagen och &r 1 ar om inte annat anges i férsakringsbrevet. Tecknas
forsakring pa begynnelsedagen raknas forsakringstiden dock forst fran den tidpunkt da forsakringsavtalet ingas.
Saknas utredning om vilken tid pa dygnet som avtalet har ingatts, ska det anses ha skett klockan 12.00 pa dagen.

Om forsakringen ska tecknas genom att forsakringstagaren betalar premien, intrader Protectors ansvar dagen efter
den dag da premien betalades. Det géller ocksa om forsakringen i annat fall ar giltig bara om premien betalas innan
forsakringstiden borjar.

Forsta och andra styckena géller inte om annat har avtalats.

Vid forsakringstidens slut fornyas forsakringen genom att forsakringstagaren betalar den premie som Protector
genom utsand avi underrattar om. Om hogre premie eller andrade villkor ska gélla for den nya forsakringen ska
Protector meddela detta senast da premieavin sdands ut. Om nagon av parterna inte vill férnya forsakringsavtalet
ska motparten meddelas detta senast 30 dagar fore forsakringstidens slut.


https://protectorforsakring.se/personuppgifter/
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Har Protector anledning att inte fornya forsakringen ska forsakringstagaren underrattas om detta senast 1 manad
fore forsakringstidens slut. Skickas meddelandet senare forlangs forsakringen med lika manga dagar som
meddelandet ar forsenat.

5.1 Ratt att saga upp forsakringen under forsakringstiden
Protector har ratt att vid dréjsmal med premiebetalningen sdga upp forsakringen att upphora

o 3 dagar efter uppsagningen vid forsta premieperioden (nyteckning)
o 7 dagar efter uppsagningen vid senare premieperiod.

Protector har ratt att sdga upp forsakringen foére forsakringstidens utgang

o om forsakringstagaren eller den forsdkrade har vasentligt asidosatt sina férpliktelser mot Protector
o narde férhallanden som ligger till grund for forsakringen dndras pa ett satt som Protector inte
kan antas ha tagit i berdkning och som medfor att risken for skada dkar.

Om forsdkrad inte tillater att Protector besiktigar forsdkrad egendom har Protector ratt att saga upp forsakringen
att upphora 14 dagar efter uppsagningen.

Forsakringstagaren har ratt att saga upp forsakringen om foérsakringsbehovet helt eller till vasentlig del faller bort,
t.ex. genom att egendom avyttras.

Uppsagningen skall goras skriftligen och férsakringsavtalet upphor att galla 14 dagar efter den dag uppsagningen
avsandes.

5.2 Andring av foérsakringsvillkoren
Protector har ratt att andra forsakringsvillkoren med verkan 14 dagar efter den dag meddelandet om andringen
avsandes om

o den férsakrade har vasentligt asidosatt sina forpliktelser mot Protector
o ettivillkoren angivet férhallande av vasentlig betydelse for risken har dndrats pa ett satt som Protector
inte kan antas ha tagit i berakning.

5.3 Borgenar med formansratt

Enligt 9 kap. 4 § forsakringsavtalslagen kan en dndring eller uppsagning av forsakringen fa verkan mot sadan
borgenar med formansratt i fast egendom eller tomtratt forst en manad efter det att Protector har avsant
meddelande till borgenar som pa férhand har anmalt namn och adress till Protector.

6.1 Forsta premie
Premien ska betalas i forskott. Protectors ansvarighet intrader vid férsakringstidens borjan, dven om premien annu
inte har betalats. Detta géller endast under forutsattning att premien betalas inom 14 dagar efter det att Protector
skickat ut premieavin.

Betalas inte premien inom 14 dagar efter utsandningen av avi foreligger dréjsmal med premiebetalning. Betalas
premien senare men innan forsakringen sagts upp intrader Protectors ansvarighet forst dagen efter betalningen.

Vid betalningspaminnelse uttas en avgift.

Forsakringstagaren anses ha betalat premien nar denne lamnat ett betalningsuppdrag avseende premien till en
bank eller ndgon annan liknande betalningsformedlare.

6.2 Fornyelsepremie
Premien for fornyad forsakring ska betalas senast pa dess begynnelsedag. Premien behover dock inte betalas
tidigare dn 1 manad efter det att Protector skickat ut premieavin.

\\\ 6
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Forsakringen fornyas under forutsattning att premien betalas inom har foreskriven tid.

Forsakringen fornyas dven om premien betalas senare an inom foreskriven tid, dock endast under férutsattning att
betalning sker innan férsdkringen sagts upp. Protectors ansvarighet intrader i detta fall forst dagen efter
betalningen.

6.3 Tillaggspremie under forsakringstiden
Om tillaggspremien i sin helhet ar foranledd av att forsakringen utokats, galler for tillaggspremien vad som sagts
om forsta premien ovan.

Om tillaggspremien i dvriga fall inte betalas inom 14 dagar efter det att Protector skickat ut premieavin, begransas
Protectors ansvarighet till vad som svarar mot erlagd premie.

6.4 Efterkrav

Om forsakringsavtalet upphor pa grund av obetald premie har Protector ratt till premie for tiden fram till
upphoérandedagen. Premien beréknas da enligt de regler som skulle ha géllt om forsdkringen fran borjan hade
bestamts att galla for den kortare tiden.

6.5 Premieskatt, premieavgift och andra liknande kostnader
Avtalad premie innefattar inte skatter, avgifter och liknande kostnader som den forsakrade enligt lag ar skyldig att
betala med anledning av detta férsakringsavtal.

Om forsakringstagaren interndebiterar premie som debiterats for masterforsakring till dotterbolag i land som
tillampar premieskatt eller annan forsakringsrelaterad avgift och Protector till foljd av detta pafors sadan skatt eller
avgift, ar forsakringstagaren ersattningsskyldig gentemot Protector for denna kostnad.

6.6 Drojsmalsranta
Betalas premien efter férfallodagen har Protector ratt att erhalla drojsmalsrdnta enligt rantelagen samt ersattning
for kostnader enligt lag pa grund av dréjsmalet.

6.7 Ratt till premieaterbetalning nar forsdkringen upphor i fortid

Om forsakringen efter forsakringstagarens uppsagning upphor att gélla ska Protector aterbetala det belopp som
svarar mot den reduktion av premien som skulle ha gjorts om férsakringen fran borjan hade bestamts att galla for
den kortare tiden.

Om férsakringen efter Protectors uppsagning upphor att galla aterbetalar Protector oférbrukad del av premien.
Har skada intraffat anses premie for ett belopp motsvarande skadeersattningen vara forbrukad.

Anmaler forsakrad forsakringsfall, som faller inom den forsakringstid som upphdrt i fortid, senare och Protector har
aterbetalat oforbrukad premie, avraknas fran kommande forsakringsersattning, den premie som, med kdannedom
om senare anmalt férsakringsfall, inte skulle ha aterbetalats.

Belopp lagre dn 200 kronor aterbetalas inte.

7.1 Forsdkringstagarens upplysningsplikt vid forsdkringens tecknande, andring eller utvidgning
under forsakringstiden eller vid férnyelse

Forsakringstagaren ar pa Protectors begaran skyldig att lamna upplysningar som kan ha betydelse for fragan om

forsakring ska meddelas, utvidgas eller férnyas. Forsakringstagaren ska ge riktiga och fullstdndiga svar pa Protectors

fragor. Aven utan forfrdgan fran Protector ar férsakringstagaren skyldig att sjdlvmant Iimna uppgift om s&dana

forhallanden som ar av uppenbar betydelse for riskbedémningen.

Under forsakringstiden ska forsakringstagaren pa Protectors begidran lamna upplysningar om forhallanden av
uppenbar betydelse for riskbedémningen. Om férsakringstagaren inser att Protector tidigare har fatt felaktiga eller

7
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ofullstandiga uppgifter om forhallanden av uppenbar betydelse for riskbedomningen ar forsakringstagaren skyldig
att utan oskaligt drojsmal ratta uppgifterna.

Om forsakringstagaren vid fullgdorande av sin upplysningsplikt forfar svikligt eller i strid med tro och heder &r
forsakringsavtalet ogiltigt.

Om forsakringstagaren pa annat satt uppsatligen eller av oaktsamhet har eftersatt sin upplysningsplikt &r Protector
fritt fran ansvar om Protector inte skulle ha meddelat férsakring om upplysningsplikten hade fullgjorts.

Om Protector skulle ha meddelat forsakring mot hogre premie eller i 6vrigt pa andra villkor, &r Protectors ansvar
begransat till vad som svarar mot betald premie eller de villkor som egentligen skulle ha gallt. Har Protector inte
tagit aterforsakring som annars skulle ha tecknats ska ansvaret anpassas efter detta.

Ansvarsbegransningen galler dven i férhallande till annan forsdkrad an den som eftersatt sin upplysningsplikt. Detta
géller inte borgenarer med formansratt i fast egendom eller tomtrétt.

7.2 Riskokning
7.2.1 Andras Riskdékning som den férsikrade vidtagit eller samtyckt till
Har risken for forsakringsfall 6kat genom dndring av ett sadant forhallande som

o angesiforsakringsavtalet, eller
o forsakringstagaren uppgett i samband med avtalsslutet

och har den forsdkrade vidtagit eller samtyckt till den dtgard som medfort riskokning &r Protector helt eller delvis
fritt fran ansvar enligt foljande.

Om Protector kan visa att Protector inte skulle ha meddelat forsakring om riskdkningen varit kand ar Protector fritt
fran ansvar. Kan Protector visa att forsakring skulle ha meddelats mot hégre premie eller i Gvrigt pa andra villkor @n
som avtalats ar Protectors ansvar begransat till vad som svarar mot betald premie eller de villkor som egentligen
skulle ha gallt.

Har Protector inte tagit aterférsakring som annars skulle ha tecknats ska ansvaret anpassas efter detta. Ansvaret
kan inte falla bort eller begransas om Protector insag eller borde ha insett att risken 6kats. Detsamma galler om
riskokningen saknar betydelse for avtalets innehall.

Ansvarsbegransningen i foregaende stycke géller dven i férhallande till annan férsdkrad dn den som vidtagit eller
samtyckt till riskokningen. Detta géller inte borgenarer med férmansratt i fast egendom eller tomtratt.

7.2.2  Annan riskdkning
Har risken for férsakringsfall 6kat genom dndring av ett sadant férhallande som

o anges i forsakringsavtalet, eller
o forsakringstagaren uppgett i samband med avtalsslutet

och ar andringen annan an sadan som den forsdkrade vidtagit eller samtyckt till ar forsakringstagaren skyldig att
anmala det till Protector. Om forsakringstagaren forsummar att anmaéla sadan riskdkning ar Protector helt eller
delvis fritt fran ansvar enligt féljande.

Om Protector kan visa att Protector inte skulle ha meddelat forsakring om riskdkningen varit kand ar Protector fritt
fran ansvar. Kan Protector visa att forsakring skulle ha meddelats mot hégre premie eller i dvrigt pa andra villkor dn
som avtalats ar Protector ansvar begransat till vad som svarar mot betald premie eller de villkor som egentligen
skulle ha gallt. Har Protector inte tagit aterforsakring som annars skulle ha tecknats ska ansvaret anpassas efter
detta.

Ansvaret kan inte falla bort eller begransas om Protector insag eller borde ha insett att risken dkats. Detsamma
galler om riskokningen saknar betydelse for avtalets innehall.
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Ansvarsbegransningen i foregaende stycke galler dven i férhallande till annan forsakrad dn den som férsummat att
anmala riskokningen. Detta géaller inte borgenarer med formansratt i fast egendom eller tomtratt.

Har risken for forsakringsfall 6kat och forsakringstagaren inte fullgjort sin upplysningsplikt vid riskékning ar
Protector helt eller delvis fritt fran ansvar enligt vad som sags i forsakringsavtalslagen. Ansvarsbegransningen galler
aven i forhallande till annan forsakrad an den som inte fullgjort sin upplysningsplikt vid riskokning. Detta galler inte
borgenarer med formansratt i fast egendom eller tomtratt.

Har forsakringstagaren lamnat uppgifter, som forsakringstagaren insett vara felaktiga eller ofullstéandiga, och har
detta medfort for lag premie eller alltfor formanliga villkor, begransas Protectors ansvarighet till vad som svarar
mot erlagd premie och de villkor som egentligen skulle ha gallt. Om Protector med kdnnedom om de réatta
forhallandena skulle ha végrat forsakring, Iamnas ingen ersattning om skada intraffar. Om forsakringstagaren vid
fullgérande av sin upplysningsplikt forfar svikligt eller i strid med tro och heder &r férsakringsavtalet ogiltigt.

Protectors ansvar paverkas dock inte om Protector nar upplysningsplikten eftersattes insag eller borde ha insett att
lamnade uppgifter var felaktiga eller ofullstandiga eller om de felaktiga eller ofullstdndiga upplysningarna saknar
betydelse for avtalets innehall.

Om Protector kan visa att Protector inte skulle ha meddelat forsakring om riskdkningen varit kand ar Protector fritt
fran ansvar. Kan Protector visa att forsakring skulle ha meddelats mot hogre premie eller i 6vrigt pa andra villkor an
som avtalats ar Protectors ansvar begrdnsat till vad som svarar mot betald premie eller de villkor som egentligen
skulle ha gallt.

Har Protector inte tagit aterfGrsakring som annars skulle ha tecknats ska ansvaret anpassas efter detta. Ansvaret
kan inte falla bort eller begransas om Protector insag eller borde ha insett att risken 6kats. Detsamma géller om
riskokningen saknar betydelse for avtalets innehall.

Om forsakringstagaren vid fullgdérande av sin upplysningsplikt forfar svikligt eller i strid med tro och heder ar
forsakringsavtalet ogiltigt i sin helhet.

Forsakringstagarens andringsratt
Om forsakringstagaren under avtalstiden vill

o att forsdkringen ska utvidgas galler i tillampliga delar vad som sdgs ovan om nyteckning
o begrdnsa forsakringens omfattning galler i tillampliga delar vad som sdgs ovan om avslut av
forsakringsavtalet

Enligt 9 kap. 4 § forsakringsavtalslagen kan en dndring eller uppsagning av forsakringen fa verkan mot sadan
borgenar med formansratt i fast egendom eller tomtratt férst en manad efter det att Protector har avsdnt
meddelande till borgenar som pa forhand har anmalt namn och adress till Protector.

Med sdkerhetsforeskrift avses en foreskrift om vissa bestamda

o handlingssatt eller anordningar som ar dgnade att forebygga eller begrdnsa skada eller
o kvalifikationer hos den forsdkrade eller dennes anstallda eller andra medhjalpare.

Vilka sdakerhetsforeskrifterna ar framgar av respektive produktvillkor.

Den forsakrade svarar gentemot Protector for att sakerhetsforeskrifterna foljs av
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den forsakrades foretagsledning

ovriga arbetstagare hos den forsakrade

entreprendrer och andra uppdragstagare som anlitas av den forsdkrade
annan som har att tillse att foreskriften foljs.

O O O O

Om den forsdkrade, eller annan som har haft att tillse att foreskriften foljdes, vid férsakringsfallet har férsummat
att folja en sakerhetsforeskrift som framgar av forsakringsvillkoren eller av en férfattning som villkoren hénvisar till,
kan ersattningen fran férsakringen sattas ned efter vad som ar skaligt med hansyn till forhallandets samband med
den intréffade skadan, det uppsat eller den vardsléshet som har forekommit och omstandigheterna i 6vrigt. | vilken
utstrackning nedsattning sker framgar av respektive produktvillkor.

Den forsakrade ska utéver angivna foreskrifter i detta villkor folja

o de foreskrifter som anges i forsdkringsbrevet och i 6vriga forsakringshandlingar, till exempel
besiktningsprotokoll
o de foreskrifter som anges i allmant villkor eller i sarskilt villkor.
o de foreskrifter som meddelas av tillverkare, leverantor, besiktningsman eller motsvarande, i syfte att
forhindra eller begransa skada
de foreskrifter som i syfte att forhindra eller begransa skada utgivits av tillamplig branschorganisation
o de foreskrifter med tillampningsfoéreskrifter som i syfte att forhindra eller begransa skada meddelas i lag,
forordning eller i myndighets foreskrift om till exempel
- brandfarliga och explosiva varorilag (2010:1011) och férordning (2010:1075) om brandfarliga och
explosiva varor
- elektrisk starkstromsanlaggning i Elsdkerhetsforordning (2017:218)
o Arbetsmiljoverkets foreskrifter som ar tillampliga i den forsakrade verksamheten
o oOvriga lagar och forordningar eller myndighets foreskrifter som &r tillimpliga i den forsakrade
verksamheten.

11.1 Atomkarnprocess
Ersattning lamnas inte for skada, vars uppkomst eller omfattning har samband med atomkarnprocess eller stralning
fran produkter innehallande radioaktivt material.

11.2 Krig eller upplopp
Ersattning betalas inte for skada, vars uppkomst eller omfattning direkt eller indirekt orsakats av eller star i samband
med krig, krigsliknande handelse, inbérdeskrig, revolution, uppror eller upplopp.

11.3 Asbest, PCB och formaldehyd
Ersattning betalas inte for skada som orsakas av asbest, PCB (polyklorerade bifenyler) eller formaldehyd.

11.4 Force majeure
Protector ar inte ansvarigt for forlust som kan uppsta om skadeutredning, utbetalning av ersattning eller
aterstallande av skadad egendom fordréjs pa grund av

krig, krigsliknande handelse, inbordeskrig, revolution, uppror eller upplopp
arbetsmarknadskonflikt

konfiskation eller nationalisering

rekvisition, destruktion av eller skada pa egendom genom order fran regering eller myndighet.

O O O O

Forbehallet i fraga om arbetsmarknadskonflikt galler dven om Protector vidtagit eller ar foremal for
konfliktatgarder.
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11.5 Terrorism
Eventuellt forsakringsskydd for terrorism undantar alltid féljande:

1. Forlust, skada, kostnad eller utgift i relation till hot eller anvandning av kdrnvapen/radioaktiva amnen.

2. Forlust, skada, kostnad eller utgift i relation till hot eller anvandning av biologiska/kemiska &mnen.

3. Forlust, skada, kostnad eller utgift om handelsen tacks av en annan aktor, till exempel en nationell
institution, forsakringspool eller annat marknadsskydd for terrorism.

4. Forsakringsstallen med hogre totalt forsakrat varde an EUR 3,5 miljarder.

5. Alla sorters kund/leverantérsavbrott, inkluderande men inte uteslutande avbrott hos kund, leverantor,
myndighet, el/gas-férsdrjning och liknande.

6. Alla sorters avbrott utan fysisk skada pa eget férsakringsstalle.

11.6 Pandemi

11.6.1 Egendom och avbrott

Forsakringen tacker inte Egendoms och Avbrottsskador relaterade till pandemi, t.e.x. Covidl9 eller andra
pandemier enligt WHO:s klassificering.

11.6.2 Ansvar

Forsdkringen tacker inte skador avseende Verksamhets- och produktansvar, Ren férmdgenhetsskada,
Radgivningsansvar, VD och Styrelseansvar, Formégenhetsbrott och Cyber relaterade till pandemi, till exempel
Covid19 eller andra pandemier som klassats som pandemier i enlighet med WHO:s klassificering. Detta undantag
géller enbart for foretag med huvudverksamhet inom féljande:

Statliga myndigheter

Bostadsrattsforeningar

Vard- och omsorgsboenden, dldreboenden

Sjukhus

Medicinsk behandling, medicinsk procedur, sjukvard

Grundskola inkl. gymnasieniva

Platser for tillbedjan, bén

Stad- och eller saneringsforetag

Kottproduktion, kdtthantering, slakterier

Kollektivtrafik dar passagerarna kan utsattas for smitta (avser Buss, Bat, Tag, Sparvagn, Tunnelbana och

Flyg)

O 0O O O O 0O O O O O

11.7 Framkallande av forsakringsfall, grov vardsloshet, uppsat och forutsebar skada

Forsakringen galler inte om den forsakrade till nagon del har framkallat en skada (férsakringsfall) uppsatligen eller
genom grov vardsloshet. Detsamma géller om den forsdkrade annars maste antas ha handlat eller underlatit att
handla i vetskap om att detta innebar en betydande risk for att skadan skulle intraffa. Forsakringen galler heller inte
for skada som uppkommit under sddana omstandigheter att det for den forsikrade eller dennes arbetsledning
borde ha statt klart att skada med stor sannolikhet skulle komma att intraffa.

Om den forsdkrade eller ndgon annan som begér ersattning av Protector efter ett forsakringsfall uppsatligen eller
av grov vardsloshet oriktigt har uppgett, fortigit eller dolt nagot av betydelse for bedomningen av réatten till
ersattning fran forsakringen, kan den ersattning som annars skulle ha betalts till denne sattas ned efter vad som ar
skaligt med hansyn till omstandigheterna. Ersattningsbegransningen galler dven i férhallande till annan forsakrad
an den som lamnat oriktiga uppgifter.

Har den foérsakrade forvarrat foljderna av en skada pa satt som sags i styckena ovan, ar Protector fritt fran ansvar
mot den forsdkrade i den utstrdackning foérhallandet har paverkat skadan. Med den forsdkrade likstalls den
forsakrades foretagsledning, personer i arbetsledande stéllning inom foretaget eller i verksamheten eller pa
arbetsplatsen. Undantaget gédller dven i forhallande till annan foérsdkrad dn den som orsakat skadan. For
trafikskadeerséattning galler reglerna i Trafikskadelagen.
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11.8 Fororening
Forsakringen galler ej for gradvis uppkommen féroreningsskada.

11.9 Flygansvar
Forsakringen galler inte for skada orsakad av:

o luftfartyg, svavare eller hydrokopter

o flygledning, vilket inbegriper flygledares handling eller underlatenhet samt system, utrustning eller annan
produkt som anvands for flygledning

o lufttrafik, vilket inbegriper men inte ar begrénsat till pa och av all flygplats bedriven verksamhet; vars
andamal ar att betjana lufttrafik
produkt avsedd for stadigvarande bruk i luftfartyg

o annan produkt samt tjanst som anvadnds respektive tillhandahalls vid luftfartygs start och landning

11.10 Offshore
Forsakringen giller inte for dgare eller operatér av offshore-anldggning och/eller offshoreinstallation.

11.11 Utfastelse och garanti

Forsakringen galler inte for skadestandsskyldighet som grundas pa uttrycklig eller underforstadd garanti eller
utfastelse om skadestandsskyldighet inte hade férelegat utan garantin eller utfastelsen. Forsakringen galler dock
for ansvar som den forsakrade atagit sig enligt allmanna leveransbestammelser utgivna av branschorganisation
inom den forsakrades verksamhetsomrade.

11.12 Atertagande, reparation och raddningskostnad for levererad egendom

Forsakringen galler inte for kostnader i samband med reklamation, reparation och atertagande, aterstéllande,
utbyte, aterkallelse, borttagande eller indragning av levererad egendom eller liknande. Forsdkringen géller inte
heller for raddningskostnader eller andra kostnader till féljd av att levererad egendom befaras férorsaka skada.

11.13 Halsorisker
Forsakringen géller inte for skador orsakade av:

formaldehyd

polyklorerade bifenyler (PCB)
elektromagnetiska falt (EMF)
mogelmedel

kemiska bekampningsmedel
gddningsmedel

UV-stralning

overforing av HIV/AIDS
lakemedel

vacciner

kiseldioxid

oxychinolin
diethylstilboesterol (DES)
preventivmedel

kemiska abortframkallande preparat
silikonbaserade implantat
tobaksprodukter

O O O 0O o0 o0 O O o0 O O o o o o o o

11.14 Blodbanker
Forsakringen galler inte for blodbanker. Undantaget géller inte for sjukhus, klinker eller liknande som normalt
anvander blod i sin verksamhet.
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11.15Sprangamnen m.m.
Forsakringen galler inte for produktansvar avseende verksamhet som &r involverad i tillverkning och/eller
produktion av:

o Sprangamnen, fyrverkerier, gaser och petroleumprodukter

o Lakemedel
Kemikalier (fargdmnen, kosmetika, skonhetsprodukter, vaxtsprayer, godselmedel, insektsmedel,
skadedjurs- och ograsbekdampning, rokmedel

o Maskiner och produkter som uteslutande ar utformade for att underldtta medicinsk diagnos och alla typer
av operationer samt alla typer av proteser eller konstgjorda implantat

o Tobak och tobaksprodukter

11.16 Programvara och datainformation
Ersattning betalas inte for egendoms- eller avbrottsskada som bestar i eller ar en foljd av forlust, forandring eller
forsvarad atkomst av programvara eller datainformation.

Forsakringen galler dock om forsakringstagaren kan visa att kostnaden eller forlusten ar en direkt foljd av
ersattningsbar fysisk skada pa annan egendom.

11.17 Leverantorsatagande
Forsakringen omfattar inte egendoms- eller avbrottsskada:

o som leverantor, entreprendr eller annan enligt atagande i avtal, eller i kdprattslig lagstiftning ar, skyldig
att ersatta.

o pa forsakrad egendom som kopts utan sadan garanti som gangse tillampas vid forsaljning, leverans
inom branschen, eller av den forsakrade om skadan skulle ha omfattats av sadan gangse garanti.

Undantaget tillampas inte om leverantor, entreprendr eller annan inte kan fullgéra sin skyldighet och den
forsakrade kan styrka detta.

11.18 Motordrivet fordon
Forsakringen géller for egendoms- eller avbrottsskada genom pakorning pa forsakrad egendom med motordrivet
fordon i de fall trafikskadeersattning enligt § 11 trafikskadelagen (TSL) inte lamnas eller TSL inte géller.

11.19Krav mellan férsakrade
Skada som de forsdkrade orsakar varandra omfattas endast om det sarskilt framgar av forsdkringsbrev,
forsakringsvillkor eller tillaggsvillkor.

11.20Lag, myndighets foreskrift, domstols dom eller beslut

Forsakringen galler inte for skada som orsakats genom asidosattande av lag, myndighetsforeskrift, domstols dom
eller beslut, savida inte den férsdkrade kan visa att arbetsledningen varken haft eller borde ha haft kinnedom om
asidosattandet.

11.21 Boter, viten och straffskadestand (punitive damages)

Forsakringen galler inte for boter, viten eller for straffskadestand (punitive damages) eller annan liknande
ersattning med karaktar av straffskadestand. Forsakringen galler inte heller fér ersattningsansprak som har sin
grund i boter, viten eller straffskadestand.

Villkor om vad som galler vid skada framgar av respektive férsakringsprodukts forsakringsvillkor tillsammans med
reglerna nedan. Skada ska anmadlas till Protector sa snart som mojligt. Vid inbrott, rdn, 6verfall, stold och
skadegorelse ska aven polisanmalan snarast goras och kopia pa denna sédndas in till Protector. Om talan (stdmning
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eller pakallande i skiljeférfarande eller hos dispaschor) aviseras eller vacks mot den férsakrade ska detta omedelbart
anmalas till Protector.

Skriftlig anmalan kan goras genom fysiskt brev till:
Protector Forsakring

Skador FE 50340

832 82 Froson

eller digitalt via: skador@protectorforsakring.se

Om den forsdkrade inte iakttar sina skyldigheter enligt bestdmmelserna i forsta stycket och om férsummelsen har
medfort skada for Protector, kan den ersattning som annars skulle ha betalats helt utebli eller sattas ned efter vad
som ar skaligt med hansyn till omstandigheterna.

De forsdakrade har skyldighet att efter basta formaga foérsoka minska skadans omfattning genom aktiva
raddningsatgarder. Det innebar exempelvis att den forsakrade

snarast mojligt ska omhanderta och skydda skadad och oskadad egendom

o utan uppskov ska vidta lampliga atgarder, dven av provisorisk art, for att ateruppta eller uppratthalla den
forsakrade rorelsens drift

o ska soka bereda sadana arbetstagare, som genom skadan blivit arbetslosa, annan produktiv sysselsattning
an den ordinarie arbetsuppgiften
ska begrédnsa verkningarna av handelse som kan medféra skadestandsskyldighet

o reklamera och framstélla skadestandskrav inom avtalade eller lagenliga tidsfrister gentemot en avtalspart
eller en férmodad skadevallare.

12.1 Dubbelf6rsakring

Ar intresse som omfattas av denna forsikring forsiakrat dven genom annan férsikring och finns i denna férbehall
vid dubbelforsdkring, galler samma forbehall for bada forsakringarna. Ansvarigheten fordelas da mellan
forsakringarna pa satt som anges i forsakringsavtalslagen.

12.2 Aterkrav

| den man Protector har betalat ersattning overtar Protector den forsakrades ratt att kréva ersattning av den som
ar ansvarig for skadan. Forsakrad ska utfarda alla erforderliga handlingar och i 6vrigt vidta alla nddvandiga atgarder
for att sdkerstalla att forsakringsgivaren kan utéva denna ratt.

| den man Protector betalat ersattning pa felaktig grund som beror pa den forsakrade, ar denne skyldig att genast
aterbetala beloppet jamte dréjsmalsranta enligt tillamplig réantelag fran dagen for utbetalningen.

12.3 Kvittningsforbehall
Protector har ratt att infria sin ersattningsskyldighet gentemot den férsdkrade genom kvittning med fordran som
Protector kan ha mot annan forsakrad eller forsakringstagaren.

12.4 Force majeure

Protector ar inte ansvarigt for forlust som kan uppsta om skadeutredning, utbetalning av ersattning eller
istandsattande av skadad egendom foérdrojs pa grund av krig, krigsliknande handelse, inbordeskrig, revolution eller
uppror eller pa grund av arbetsmarknadskonflikt, konfiskation eller nationalisering, rekvisition, destruktion av eller
skada pa egendom genom order fran regering eller myndighet.

12.5 Mervardesskatt (Moms)
Protector betalar inte moms nar

o forsakringstagaren,
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o den forsdkrade,
o den skadelidande eller
o agaren eller uthyraren av den forsakrade egendomen

ar redovisningsskyldig for sadan skatt.

Forsakringstagaren och den forsakrade ska pa begaran utnyttja sin avlyftningsratt och till Protector betala moms
som Protector betalt till skadelidande.

12.6 Valutadag

Om forsakringsbelopp, sjdlvrisk, ersattningsbegransning eller liknande har avtalats i annan valuta an SEK géller vid
forsakringsfall att aktuellt forsakringsbelopp, sjdlvrisk, ersattningsbegransning eller liknande omraknas till SEK med
aktuell forsakringstids begynnelsedag som valutadag.

Vid utbetalning av skadeersattning som forsakrad i Sverige har betalat i annan valuta dn SEK, ska utbetalningen fran
Protector goras i SEK. Det belopp den férsdkrade har betalat ska omréknas till SEK per den tidpunkt den forsakrade
genomforde sin utbetalning.

12.7 Regressratt
| den man Protector har betalat ersattning overtar Protector den forsdkrades réatt att krdva ersattning av den som
ar ansvarig for skadan.

Om Protectors skadeersattning avser forsakringstagarens ersattningsskyldighet gentemot annan foérsakrad eller
forsakringstagarens atagande att teckna forsakring anses den skada som Protector ersatt uppkommen enbart hos
forsakringstagaren.

12.8 Total ersattningsgrans vid terrorhandling

For samtliga inom Danmark, Estland, Finland, Lettland, Litauen, Norge och Sverige uppkomna skador eller
kostnader, vars uppkomst eller omfattning direkt eller indirekt star i samband med en terrorhandling i dessa lander
(terrorskador), &ar Protectors totala ersattningsskyldighet gentemot samtliga forsakringstagare och Ovriga
forsakrade i Protector gemensamt begransad till SEK 500 000 000 per skada samt SEK 1 000 000 000 per ar.

Overstiger virdet av samtliga ersattningsbara terrorskador (totalskadevirdet) kumulskadegrinsen betalas genom
denna forsdkring ersattning endast for sa stor del av skadan som svarar mot férhallandet mellan
kumulskadegransen och totalskadevardet.

Vid tillampningen av kumulskadegransen betraktas samtliga terrorhandlingar som féretagits inom en period av 48
timmar som en och samma terrorhandling begangen vid tidpunkten for den forsta terrorhandlingen. Vid berdkning
av kumulskadegransen tillampas de valutakurser som gallde dagen innan terrorhandlingen begicks.

Ersattningsgransen galler enbart for egendoms- och avbrottsforsakring. Vid ansvarsférsakring tillampas 9 kap. 9 &
Forsakringsavtalslagen.

Klagomal pa formedlandet av forsakringen riktas mot den som distribuerat férsakringen. Klagomal pa beslut i ett
forsakringsarende riktas till Protector. | samband med att Protector fattar beslut i enskilda skadedrenden som helt
eller delvis nekar den forsdkrade ersattning skickas en besvarshanvisning till den forsidkrade som beskriver
mojligheterna att klaga pa det beslut som fattats.

13.1 Preskription
Ansprak pa forsakringsersattning ska anmalas till forsakringsbolaget inom ett ar fran tidpunkten néar det forhallande
som enligt forsakringsavtalet berattigar till forsakringsskyddet intradde.
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Den som vill ha forsakringsersattning eller annat forsakringsskydd maste vécka talan inom tio ar fran tidpunkten
nar det forhallande som enligt forsakringsavtalet berattigar till sddant skydd intrddde. Om den som vill ha
forsakringsskydd har framstallt anspraket till forsakringsbolaget inom den tid som anges i forsta stycket, ar fristen
att vacka talan alltid minst sex manader fran det att Protector har forklarat att det har tagit slutlig stallning till
anspraket. Vid aterkrav mellan forsakringsbolag ar fristen att vacka talan alltid minst ett ar fran den betalning som
grundar aterkravet. Om talan inte vacks enligt detta stycke, gar ratten till forsakringsskydd forlorad.

Forsakringsbolaget far skriftligen foreldgga den forsakrade att vacka talan inom en kortare tid an vad som foljer av
hanvisningen i forsta stycket. Fristen far inte vara kortare an ett ar fran det att den forsdkrade har fatt del av
forelaggandet. Om forsakringstagaren inte foljer sddant foreldggande ar ratten till ersattning forlorad.

Anmarkning: Vid skada som omfattas av egendomsforsdkringen sammanfaller normalt sett

kdannedomstidpunkten fér fordringen med tidpunkten for skadehandelsen. Vid skada som omfattas av
ansvarsforsakringen ar kdnnedomstidpunkten da nagon framstaller krav pa skadestand mot den férsakrade. Vid
rattsskyddsarende ar denna tidpunkt da den forsakrade mottagit rakning fran sitt ombud.

For denna forsakring géller i 6vrigt bestimmelserna i forsakringsavtalslagen och 6vrig svensk ratt.

Tvist angdende tolkningen eller tillampningen av detta forsakringsavtal eller fragor med anknytning till
avtalsférhallandet ska avgoéras enligt svensk lag i svensk domstol med Stockholms tingsratt som forsta instans. Detta
géller aven om tvisten avser skada som intraffar utomlands.

Ingen forsakring galler for skada eller utbetalning av ndgon forman i den utstrackning villkoret for sadant skydd,
betalning av sadan skada eller villkor fér sddan férman skulle exponera Protector eller Protectors moder-,

grupp-, syster- eller dotterbolag fér nagon sanktion, forbud eller inskrankning under en resolution fran FN eller
handels- eller ekonomiska sektioner, lagar eller foreskrifter fran EU, UK, Norge, USA eller Australien.

Ett internationellt forsakringsprogram skapas genom att Protector tillhandahaller en masterférsakring i Sverige
tillsammans med lokala forsakringar i andra lander. Protector kan erbjuda lokala forsakringar i Danmark, Finland,
Norge och Storbritannien. Forsdkringsbeloppet i den lokala forsdkringen utgdér en del av det totala
forsakringsbeloppet for forsakringen; en sublimit.

Skada som intréffar inom ramen for en av Protector lokalt tecknad forsékring regleras genom sadan forsakring i det
land dar skada intraffat. Om skadebeloppet Overstiger vad som kan ersattas genom den lokalt av Protector
utfardade forsdkringen, ersatts overskjutande del genom masterforsakringen i enlighet med dess villkor (Difference
in Limits; DIL). Skada som inte omfattas eller endast delvis omfattas av Protectors lokalt utfardad forsakring,
omfattas av masterforsakringen i enlighet med dess villkor (Difference in Conditions; DIC). Den del av intraffad
skada som inte omfattas av Protectors lokalt utfardade férsakring regleras direkt genom masterférsakringen. Om
forsakringsbeloppet avseende Protectors lokalt tecknade forsakring helt eller delvis blir forbrukat till foljd av
ersattning ur sadan forsakring, galler masterforsakringen, inom ramen for dess villkor, fér skador Gverstigande
kvarvarande forsakringsbelopp for den lokala forsdkringen (Drop Down). Den av Protector lokalt utfardade
forsakring som har en vidare omfattning an masterforsakringen, omfattas inte denna vidare omfattning vid Drop
Down. Forsakringsbeloppet i masterforsdkringen minskas till den del nagon skadeersattning utges genom
Protectors lokala forsakringar.
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17.1 Lokalt tecknad férsakring hos annan forsakringsgivare an Protector

Om forsdakrad omfattas av lokal forsdkring som inte tecknats genom Protectors forsorg, intrader
masterforsakringens ataganden och ansvar enligt forsdkringsavtalet inte forrdn det underliggande
forsakringsbeloppet i sadan lokal forsakring ar forbrukat.

17.2 Obligatorisk lokal ansvarsforsakring

Om forsakrad har sate i eller utdvar verksamhet i land déar forsakring enligt lag, forordning eller liknande féreskrift
ska utfdardas av inhemsk eller pd annat satt godkadnd forsakringsgivare och forsdkrad inte har ombesorit
forsakringsskydd i enlighet med géllande lokal lagstiftning eller foreskrift, intrader Protectors ataganden och ansvar
enligt masterfoérsakringen forst vid skadebelopp 6verstigande SEK 10 000 000 eller motsvarande belopp i lokal
valuta.

17.3 Freedom of Service (FOS)

Kunder som enligt sitt forsakringsbrev har férsakringsskydd utanfér Sverige inom EU och EES-omradet erbjuds
forsakringsskydd enligt FOS. FOS &r ett gransoverskridande forsakringsskydd i enlighet med tredje
skadeforsakringsdirektivet inom EU. Forsdkringsbrev utfardas fran Sverige och Protector fakturerar
forsakringstagaren i Sverige. Forsdkringstagaren erbjuds ingen lokal service eller lokalt anpassade villkor och
skadereglering sker i Sverige.

Forsakringsskatter och andra obligatoriska avgifter tillkommer utéver angivna forsakringspremier och specificeras
pa fakturan. Premieskatt for lander inom EU/EES faktureras i Sverige och betalas av Protector via skatteombud i
respektive land.

Ersattning betalas inte for skada som ersatts- eller som kan ersattas genom:

lokal monopolar forsakringsgivare

statligt upprattat ersattningssystem

naturskadepool eller liknande forsakringsarrangemang
forsakringspooler

obligatorisk forsakring

O O O O O

17.4 Non-admitted permitted
Med anledning av Brexit erbjuds férsdkringsskydd i Storbritannien inte FOS utan erbjuds i stdllet non-admitted
permitted.

17.5 Ovriga internationella férsdkringsdtaganden

| lander dar forsakringstagaren har verksamhet och dar endast forsakringsgivare godkdanda i dessa lander har ratt
att utfarda forsakring som omfattar forsakrads verksamhet (lander dar non-admitted inte ar tillatet), forbehaller sig
Protector ratten, att med befriande verkan, utbetala ersattning till férsakringstagaren for den finansiella forlust
forsakringstagaren drabbats av till f6ljd av en enligt detta forsakringsavtal ersattningsbar skada.

Atagandet enligt denna punkt géller endast till forman for forsakringstagaren och ger saledes ingen annan férsakrad
ratt till sadan ersattning for finansiell forlust som anges i stycket ovan.

Forsakringstagaren skall gentemot Protector agera som om forsakrad skadehdndelse drabbat forsakringstagaren
sjalv och forsakringstagaren har darmed samma skyldigheter i enlighet med detta forsakringsvillkor som forsakrad
hade haft om forsdkrad sjalv drabbats av skada som omfattas av detta forsakringsavtal.

Atagandet regleras av det i forsikringsavtalet relevanta lands ritt som ar mest fordelaktig for fullgérande av
Protectors ataganden enligt detta forsakringsvillkor. Protector har initial ratt att valja lagstiftning. Om
forsakringstagaren anser att annan lagstiftning ar mer korrekt aligger det forsakringstagaren att pa egen bekostnad
bevisa och faststalla detta. Kostnad for lagvalsprovning ingar inte i Protectors atagande.
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Innan ersattning lamnas ska forsakringstagaren skriftligen bekrafta till Protector att det aktuella dotterbolaget i
eget namn inte kommer att framstalla nagot ansprak pa forsdkringsersattning under detta forsakringsavtal for
samma skada.

Né&r forsakringen tecknats genom forsakringsformedlare galler att féormedlaren foretrader forsakringstagaren och
de forsikrade i enlighet med av forsikringstagaren undertecknad fullmakt. Aterkallas forsakrings-formedlarens
fullmakt helt eller delvis ska férsakringstagaren genast meddela detta till Protector.

Fullvardeférsakring
Med fullvardeforsakring avses att egendomens hela varde ar foremal for forsakring. Forsakringen galler utan
forsakringsbelopp.

Forstariskforsakring
Med forstariskforsakring avses att viss del av egendomens varde ar féremal for forsakring.

Forsakringen galler med forsakringsbelopp.

Helvardeforsakring
Med helvardeférsakring avses att egendomens hela varde ar foremal for forsakring. Forsakringen galler med
forsakringsbelopp.

Inbrott
Med inbrott férstas att nagon olovligen med vald brutit sig in i lokal eller med dyrk tagit sig in i lokal.

Prisbasbelopp
Med prisbasbelopp avses det belopp som faststalls enligt lagen om allman forsakring.

Ren formoégenhetsskada

Med ren férmogenhetsskada menas ekonomisk skada som uppstar utan sambandmed person eller sakskada.
Ran

Med ran avses tillgrepp genom vald pa person eller anvdndande av hot som innebar trangande fara.

Sjalvrisk

Harmed avses det skadebelopp som forsakringstagaren enligt forsakringsvillkoren sjalv far svara for.
Underférsakring

Harmed avses att forsdkringsbeloppet ar lagre an forsdkringsvardet. Full forsdkring foreligger inte varfor
ersattningen reduceras.

Utbrott
Med utbrott forstas att nagon olovligen med vald brutit sig ut ur lokal eller med hjalp av dyrk tagit sig ut ur lokal.

Overfall
Med 6verfall menas i villkoren att vald utévats pa person.
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